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Nr 2.
Ankom till riksdagens kansli den 18 februari 1932 kl. 3 e. m.

Andra kammarens {red je tllfillige utskotts utldtande, nr 2, 1
anledning av vickt motion angdende tvdngspensionering
vid viss tidig dlder av motorfirare 1 yrkesmdssig trafik.

I en inom andra kammaren vickt och till dess iredje tillfdlliga utskott hin-
visad motion, nr 310, har herr Olsson i Mellerud hemstillt, att riksdagen matte
besluta att i skrivelse till Kungl. Maj:t hemstédlla om snar utredning i trafik-
sikerhetens intresse rorande tvdngspensionering vid tidigare dlder dn den all-
mianna folkpensioneringen forutsiitter av motorforare i yrkesméissig motor-
trafik och att for riksdagen framldggas de férslag, till vilka utredningen ma
foranleda.

Betriffande motiveringen far utskottet hinvisa till motionen.

Motioniren utgir i foreliggande motion frin den forutsittningen, att motor-
forare 1 yrkesméssig motortrafik genom detta yrkes beskaffenhet bliva utsatta
{6r s& hard pafrestning pd nerver och fysisk motstandskraft, att de bliva for-
brukade fortare dn inom de flesta andra yrken. En trafikchauffor, anfér motio-
naren, i &ldern Gver 55 ar méste redan 1ill £f6ljd av helt naturliga orsaker vara
mindre limplig for sitt ytterst ansvarsfulla yrke. Ifade hans nerver slitits ge-
nom ovanliga pifrestningar och vore hans formaga till stindigt spind vaksam-
het slappad genom ménga irs oavbrutna notning, si mdste hans ldmplighet
vara innu mindre. Trafiksikerheten fordrade, att de ildre chaufférerna finge
liimua sitt yrke for att ersittas med yngre krafter. Men di méste det allménna
medverka till att de Overdriga chaufforerna bereddes en tillfredsstdllande for-
sorjning vid en alder, som med hinsyn till férhillandena méste bli ligre i detta
yrke in i de flesta andra. Detta borde ske genom inférandet av obligatorisk
tjanstepensionering for ifrigavarande yrkesgrupp.

D& utskotiet nu gir att taga stilllning till det sdlunda framlagda forslaget,
[ar utskottet till en horjan framhilla, att motioniiren synes hava i alltfor hoz
grad forenklat den foreliggande fragan. Di exempelvis 1 motionen foérut-
siittes, att pensioneringen skulle bekostas av foretagarna, d. v. s. arbetsgivarna,
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och motorforarna eller de anstéllda med hilften vardera, synes motiondren
hava forbisett, att ett mycket stort antal personer yrkesmissigt igna sig it
forande av motorfordon i egenskap av sjalvstindiga foretagare. Sirskilt géller
detta ifriga om lastbilstrafik och pd landsbygden dven betrdffande trafik med
taxeautomobil. Ett genomforande av det i motionen framlagda forslaget torde
— om anordningen skall kunna motiveras med kravet pd ¢kad trafiksdkerhet
— nodvindiggora en liknande anordning avseende nu ndmnda yrkesutovare.

Jiamvil ifrdga om vissa andra yrkesgrupper skulle samma skél foreligga for
inforandet av tvingspensionering vid den &lder, som skulle komma att fast-
stillas. Utskottet tinker di nirmast pd det stora antal huvudsakligen i mer-
kantil tjinst anstillda personer, vilka fér utdvandet av sin verksamhet &ro
hanvisade till att fortskaffa sig med motorfordon i kanske lika stor utstréckning
som en motorforare i yrkesméssig trafik.

Betriffande samtliga ovan berorda kategorier torde man med ledning av all
erfarenhet rorande lagstadgad pensionering kunna utgd ifran, att kostnaderna
for pensioneringen, sarskilt om pensionsildern sittes si ldgt som till 55 ar men
iven om en ndgot hogre pensionsilder faststilles, skulle bliva s hoga, att an-
ordningens genomforande skulle komma att kridva icke oviisentliga bidrag fridn
det allménnas sida.

Ett foljdriktigt utdragande av konsekvenserna av ett bifall till motionen sy-
nes for ovrigt utskottet icke kunna resultera i annat dn férbud for personer
over viss alder att 6verhuvudtaget framfora motorfordon, vilket knappast synes
kunna ifrigasittas.

Utskottet far vidare framhélla, att det foreliggande forslaget enligt utskottets
mening icke kan betraktas enbart sisom en trafiksdkerhetsfriga utan dven
maste ses ur den synpunkten, att det utgdr ett detaljsporsmaél i den synnerligen
omfattande frigan om lagstadgad tjénstepensionering av anstillda. Statsmak-
terna hava dnnu icke i nigot fall ansett sig béra dligga arbetsgivare och an-
stillda att bidraga till dylik pensionering. Da sé skett ifriga om statens egna
befattningshavare, har staten upptritt uteslutande i cgenskap av arbetsgivare,
som i anstdllningsvillkoren meddelat foreskrifter i forevarande avseende. Att
pé siitt, det i motionen framlagda forslaget mdste anses innebdra, taga ett
forsta steg mot inforandet av obligatorisk tjinstepensionering med de konse-
kvenser, som dédrav kunna folja och som i nu férevarande sammanhang icke
kunna ens till en myecket ringa del Overblickas, anser utskottet icke kunna
ifrigasdttas.

Den kommunikationsverksamhet, som nidrmast torde &syftas i motionen, #r
av jamforelsevis mycket ungt datum. Det torde icke vara uteslutet, att for-
hallandena inom denna verksamhet i det avseende, varom hér &r friga, si
sminingom sedan verksamheten vunnit tillrécklig stadga komma att utan in-
gripande frin statsmakternas sida regleras pé sidant sétt, att tjdnstepension
vid lamplig pensionsilder beredes de anstillda si som forhallandet exempelvis
ar vid de enskilda jidrnvigarna,
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D4 utskottet i det foregidende icke nirmare berort det synnerligen behjér-
tansvidrda syftet i den foreliggande motionen, némligen vinnandet av okad
trafiksdkerhet, har detta varit beroende dirpi, att utskottet senare fir anled-
ning att i annat sammanhang mera ingdende behandla detta sporsmél.

P& grund av vad silunda anforts far utskottet hemstilla,

att férevarande motion icke matte till ndgon andra kamma-
rens dtgird foranleda.

Stockholm den 18 februari 1932.
P& utskottets vidgnar:

G. W. KALLMAN.

Nérvarande: herrar K#llman, Lundquist i Rotebro, Andersson i Malmd,* Andersson
i Lindome, Wiklund i Byske, Johansson i Firekulla, Strém, Né4slund
och Andersson i Falkenberg.

* Ej niirvarande vid justeringen.

Reservation

av herr Striom, som ansett, att fjirde stycket i utskottets utlitande, d. v. s.
satsen ’’Betriiffande samtliga — — — — det allménnas sida.’’, bort utga.



